
RECON QUICK DETACH SCOPE MOUNTS - 1" 0 MOA 2" CANTILEVER
MOUNT, BLACK

Rock-Solid Mounts With Quick-Detach System

The RECON mount is ideal for putting optics onto a flattop style AR-15. The
cantilver throws the scope out front, allowing for proper eye relief. Machined from
6061 T6 Aluminum and finished in hard coat T3 Mil-Spec anodize. Features
ADM's patented QD Auto Lock System to accommodate both in spec and out of
spec rail systems.

Attributes

Name: 1" 0 MOA 2" CANTILEVER MOUNT, BLACK
Manufacturer: AMERICAN DEFENSE MANUFACTURING
Product no.: 100005757
Mfr. No.: AD-RECON-1-STD
Color: Black
Elevation: 0 MOA
Finish: Matte Black
Height: 1.403''
Make: AR-15
Material: Aluminum
Scope Tube Diameter: 1''
Style: Picatinny
Delivery weight: 0.295kg
Shipping height: 58mm
Shipping width: 84mm
Shipping length: 196mm
UPC: 818503010583

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die RECON QUICK DETACH
SCOPE MOUNTS

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf der RECON QUICK DETACH SCOPE MOUNTS von AMERICAN DEFENSE
MANUFACTURING. Diese Montage ist speziell für die sichere und effektive Befestigung von Optiken auf FlattopStil
AR15Gewehren konzipiert. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen zur
Installation und Nutzung, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher verwenden können.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Überprüfen Sie vor der Verwendung des Produkts die gesamte Verpackung auf Beschädigungen oder
Anzeichen von Mängeln.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck. Die RECONMontage ist für die Verwendung
mit 1" und 30mm O.D. Zielfernrohrrohren vorgesehen.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefährdeten Personen.
Achten Sie darauf, dass alle Teile ordnungsgemäß installiert sind, um Verletzungen oder Schäden zu
vermeiden.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie die Montage nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung feststellen.
Stellen Sie sicher, dass die Montage fest und sicher auf dem Gewehr angebracht ist, bevor Sie das
Zielfernrohr verwenden.
Vermeiden Sie es, die Montage extremen Temperaturen oder Feuchtigkeit auszusetzen, um Korrosion oder
Materialschäden zu verhindern.
Überprüfen Sie regelmäßig die Befestigungen und Schrauben auf Festigkeit und Sicherheit.
Bei der Verwendung des Zielfernrohrs achten Sie auf einen angemessenen Augenabstand, um Verletzungen
zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass alle Teile der Montage vorhanden sind: Montagebasis, Ringe und
Befestigungsschrauben.
Überprüfen Sie das Zielfernrohr auf Kompatibilität mit der Montage.

Installation:

Platzieren Sie die Montage auf der vorgesehenen PicatinnySchiene Ihres AR15Gewehrs.
Stellen Sie sicher, dass die Montage in der gewünschten Position sitzt.
Ziehen Sie die Befestigungsschrauben gleichmäßig an, um eine sichere Verbindung zu gewährleisten.

Zielfernrohr anbringen:

Setzen Sie das Zielfernrohr in die Ringe der Montage ein.
Justieren Sie das Zielfernrohr so, dass der Augenabstand korrekt ist.
Ziehen Sie die Ringe gleichmäßig an, um eine sichere Halterung des Zielfernrohrs zu gewährleisten.

Überprüfung:

Überprüfen Sie nach der Installation die Stabilität der Montage und des Zielfernrohrs.
Führen Sie einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemäß funktioniert.

Entsorgungsanweisungen



Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott und Metallabfälle.
Verwenden Sie geeignete Recyclingbehälter, um die Umwelt zu schonen.
Achten Sie darauf, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen und Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Verkäufer des
Produkts. Informationen dazu finden Sie auf der Verpackung oder in den beigefügten Unterlagen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit des Produkts und die Einhaltung der Anweisungen von größter Bedeutung
sind. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um eine sichere Nutzung des RECON QUICK DETACH SCOPE MOUNTS
zu gewährleisten.



RECON QUICK DETACH SCOPE MOUNTS 1" 0 MOA
2" CANTILEVER MOUNT, BLACK Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing the RECON Quick Detach Scope Mount. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe and effective use of your product. Please read all instructions carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
To ensure your safety and the proper functioning of the RECON Quick Detach Scope Mount, please follow these
guidelines:

Ensure that the mount is compatible with your optic and firearm.
Inspect the mount regularly for signs of wear or damage.
Only use the mount in accordance with the manufacturer's specifications.
Keep the mount out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
When using the RECON Quick Detach Scope Mount, please observe the following precautions:

Always ensure that the mount is securely attached to the firearm before use.
Do not exceed the manufacturer's recommended weight limits for optics.
Avoid using the mount in extreme environmental conditions (e.g., excessive heat, cold, or moisture).
Do not modify the mount or its components in any way.
Always wear appropriate eye protection when using firearms equipped with optics.

Instructions for Installation and Usage
Follow these steps for the safe installation and usage of the RECON Quick Detach Scope Mount:
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Preparation:

Ensure that you have all necessary tools for installation, including a torque wrench.
Clean the mounting area on your firearm to remove any dirt or debris.

Installation:

Align the mount with the Picatinny rail on your firearm.
Secure the mount using the provided screws, ensuring that they are tightened to the manufacturer's
specifications.
Use a torque wrench to achieve the recommended torque setting for the screws.

Mounting the Optic:

Place your optic into the mount, ensuring that it is properly seated.
Secure the optic using the mount's locking mechanism.
Doublecheck that the optic is firmly attached and does not move.

Final Checks:

Inspect the mount and optic for any signs of misalignment or looseness.
Perform a function check on your firearm to ensure that it operates correctly with the mounted optic.

Usage:

Use the firearm in a safe and responsible manner, adhering to all local laws and regulations.
Regularly inspect the mount and optic during use to ensure they remain secure.

Disposal Instructions
When disposing of the RECON Quick Detach Scope Mount, please follow these guidelines:

Dispose of the mount in accordance with local regulations regarding electronic and aluminum waste.
Do not dispose of the mount in regular household waste.
Consider recycling the aluminum components where facilities are available.

Contact Information for Further Support
For any questions regarding the RECON Quick Detach Scope Mount or for safety inquiries, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Montaje
RECON QUICK DETACH SCOPE MOUNTS

Introducción
Gracias por elegir el montaje RECON QUICK DETACH SCOPE MOUNTS de AMERICAN DEFENSE
MANUFACTURING. Este producto está diseñado para proporcionar una instalación segura y eficiente de ópticas en
su rifle AR15. Para garantizar su seguridad y la de otros, por favor, lea atentamente esta guía de instrucciones de
seguridad antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el montaje esté instalado correctamente antes de usarlo.
Mantén este producto fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Inspecciona el montaje regularmente para detectar signos de desgaste o daño.
No utilices el montaje si observas algún daño o si no se ajusta correctamente.
Reporta cualquier producto defectuoso o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso Correcto: Este montaje está diseñado exclusivamente para rifles de estilo AR15. No lo utilices en otro
tipo de armas.
Ajuste: Asegúrate de que el montaje esté bien ajustado al riel Picatinny. Un ajuste inadecuado puede
provocar que el montaje se suelte durante el uso.
Alivio Ocular: Asegúrate de que la óptica esté colocada de manera que proporcione un adecuado alivio
ocular para evitar lesiones oculares.
Condiciones Ambientales: Evita el uso del montaje en condiciones climáticas extremas que puedan afectar
su rendimiento, como temperaturas extremadamente altas o bajas, o en ambientes muy húmedos.
Mantenimiento: Limpia el montaje regularmente para evitar la acumulación de suciedad o residuos que
puedan afectar su funcionamiento.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de tener todas las herramientas necesarias a mano, incluyendo una llave Allen adecuada.
Lee las instrucciones del fabricante de la óptica que planeas instalar.

Instalación:

Coloca el montaje sobre el riel Picatinny del rifle.
Alinea el montaje de manera que los anillos queden centrados sobre el tubo de la óptica.
Utiliza la llave Allen para apretar los tornillos del montaje. Asegúrate de que estén firmes, pero evita
apretar en exceso.

Instalación de la Óptica:

Coloca la óptica en los anillos del montaje.
Ajusta la altura y la posición de la óptica según sea necesario para un correcto alivio ocular.
Aprieta los tornillos de los anillos de la óptica siguiendo las recomendaciones del fabricante.

Verificación:

Verifica que todo esté correctamente instalado y ajustado antes de usar el rifle.
Realiza una prueba de disparo en un entorno seguro para asegurarte de que la óptica esté alineada
correctamente.

Instrucciones de Eliminación



Cuando ya no necesites el montaje, sigue las regulaciones locales para la eliminación de productos de
aluminio y otros materiales.
Si el montaje está dañado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o información adicional sobre el producto, por favor, contacta con el fabricante o el
distribuidor autorizado. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de compra.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones y directrices para garantizar un uso
seguro y efectivo del montaje RECON QUICK DETACH SCOPE MOUNTS.
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Guide de Sécurité pour le Montage de Lunette RECON
QUICK DETACH

Introduction
Merci d'avoir choisi le montage de lunette RECON QUICK DETACH d'AMERICAN DEFENSE MANUFACTURING.
Ce guide de sécurité a été élaboré pour vous aider à utiliser ce produit en toute sécurité et conformément aux
réglementations de sécurité des produits de l'UE. Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état du montage pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants.
En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours le montage sur une surface plane et stable.
Ne surchargez pas le montage avec des optiques qui dépassent les spécifications du fabricant.
Assurezvous que le montage est correctement fixé avant chaque utilisation.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit.
Portez des lunettes de protection lors de l'installation pour éviter les blessures aux yeux.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation

Assurezvous d'avoir tous les outils nécessaires à portée de main.
Vérifiez que le montage est exempt de dommages.

Installation

Positionnez le montage sur le rail Picatinny de votre AR15.
Serrez les vis de fixation à la main pour maintenir le montage en place.
Utilisez un outil approprié pour serrer les vis jusqu'à ce qu'elles soient bien fixées, sans forcer.

Vérification

Vérifiez que la lunette est correctement positionnée et que le dégagement pour les yeux est adéquat.
Testez le système de verrouillage automatique QD pour vous assurer qu'il fonctionne correctement.

Utilisation

Utilisez le montage uniquement avec des tubes de lunette de 1" ou 30 mm de diamètre extérieur.
Après chaque utilisation, inspectez le montage pour tout signe d'usure ou de dommage.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales sur l'élimination des déchets électroniques.
Déposez le produit dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
l'UE désigné par le fabricant. Assurezvous de conserver le reçu d'achat, car il peut être nécessaire pour toute
demande de service ou de garantie.



En suivant ces instructions et en respectant les directives de sécurité, vous contribuerez à garantir une utilisation
sûre et efficace de votre montage de lunette RECON QUICK DETACH. Merci de votre attention et bonne utilisation!
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Montaggio
RECON QUICK DETACH SCOPE MOUNTS

Introduzione
Grazie per aver scelto il montaggio RECON QUICK DETACH SCOPE MOUNTS di American Defense
Manufacturing. Questo prodotto è progettato per garantire un'installazione sicura e affidabile delle ottiche su AR15 in
stile flattop. È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e
soddisfacente.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Assicurati di utilizzare il montaggio solo per scopi previsti e in conformità con le istruzioni del produttore.
Controlla regolarmente il montaggio per segni di usura o danni. Sostituisci il montaggio se noti difetti.
Non utilizzare il montaggio in condizioni meteorologiche estreme senza adeguate precauzioni.
Tieni il montaggio e gli accessori lontani dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Verifica che il montaggio sia correttamente fissato al tuo AR15 prima di utilizzare l'ottica.
Non sovraccaricare il montaggio con accessori non compatibili o eccessivi.
Segui le istruzioni per il montaggio e la regolazione dell'ottica per evitare malfunzionamenti.
Utilizza solo attrezzi appropriati durante l'installazione e la manutenzione del montaggio.
Non tentare di modificare o riparare il montaggio senza l'assistenza di un professionista qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che il tuo AR15 sia scarico e in sicurezza.
Raccogli gli strumenti necessari: chiave a brugola, cacciavite, e altri attrezzi richiesti.

Installazione:

Posiziona il montaggio sulla slitta Picatinny del tuo AR15.
Allinea il montaggio in modo che il cantilever porti l'ottica in avanti.
Utilizza la chiave a brugola per fissare il montaggio in modo sicuro, seguendo le specifiche di coppia di
serraggio del produttore.
Verifica che non ci siano movimenti o giunture allentate.

Uso:

Una volta installata l'ottica, regola il rilievo oculare per una visione ottimale.
Controlla regolarmente il montaggio e l'ottica per assicurarti che siano in buone condizioni.
Utilizza il sistema QD Auto Lock per rimuovere o riattaccare l'ottica in modo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio e di altri componenti del montaggio.
Non gettare il montaggio o i suoi componenti nell'ambiente.
Ricicla il materiale quando possibile, seguendo le linee guida locali.

Informazioni per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sul montaggio RECON QUICK DETACH SCOPE MOUNTS, inclusi dettagli tecnici e
assistenza, contatta il tuo rivenditore autorizzato o visita il sito web del produttore.



Seguire queste istruzioni garantirà un utilizzo sicuro e efficace del tuo montaggio. Grazie per aver scelto American
Defense Manufacturing.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla mocowania RECON
QUICK DETACH SCOPE MOUNTS

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup mocowania RECON QUICK DETACH SCOPE MOUNTS od AMERICAN DEFENSE
MANUFACTURING. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpieczeństwa podczas użytkowania produktu
oraz dostarczenie niezbędnych informacji dotyczących instalacji i użytkowania. Prosimy o uważne zapoznanie się z
poniższymi wskazówkami, aby zapewnić sobie oraz innym bezpieczeństwo.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj mocowania wyłącznie zgodnie z jego przeznaczeniem, czyli do montażu optyki na broni AR15.
Przed użyciem sprawdź, czy mocowanie jest w dobrym stanie oraz czy nie ma uszkodzeń.
Nie używaj mocowania w przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń.
Przechowuj mocowanie w suchym miejscu, z dala od źródeł wilgoci.
Zawsze stosuj się do lokalnych przepisów dotyczących posiadania i używania broni.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że mocowanie jest odpowiednio zamocowane przed każdym użyciem.
Nie przekraczaj maksymalnych obciążeń zalecanych przez producenta.
Nie modyfikuj mocowania ani nie próbuj naprawiać go samodzielnie.
Zwracaj szczególną uwagę podczas instalacji, aby nie uszkodzić żadnych elementów.
Zawsze używaj mocowania w sposób odpowiedzialny i zgodny z zasadami bezpieczeństwa.

Instrukcje instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Sprawdź, czy wszystkie elementy mocowania są obecne i nieuszkodzone.
Upewnij się, że masz odpowiednie narzędzia do instalacji.

Instalacja:

Umieść mocowanie na szynie Picatinny broni AR15.
Użyj systemu QD Auto Lock do zabezpieczenia mocowania na szynie.
Upewnij się, że mocowanie jest stabilne i dobrze przylega do szyny.

Użytkowanie:

Po zainstalowaniu sprawdź, czy luneta jest prawidłowo ustawiona i czy odległość oczu jest
odpowiednia.
Regularnie kontroluj mocowanie i lunetę pod kątem luzów i uszkodzeń.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Nie wyrzucaj mocowania do zwykłych odpadów.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące utylizacji produktów metalowych i elektronicznych.
Upewnij się, że wszelkie odpady są utylizowane zgodnie z obowiązującymi przepisami ochrony środowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania mocowania RECON, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem lub autoryzowanym dealerem.

Podsumowanie



Mocowanie RECON QUICK DETACH SCOPE MOUNTS jest zaprojektowane z myślą o bezpieczeństwie i
funkcjonalności. Przestrzeganie powyższych wskazówek pomoże zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie
produktu. Dziękujemy za wybranie naszego mocowania.
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AMERICAN DEFENSE MANUFACTURING RECON
KIIKARIEN PIKAKIINNITYSSARJAT AR15
KIVÄÄREIHIN Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa AMERICAN DEFENSE MANUFACTURING RECON kiikarin pikakiinnityssarjojen käyttöohjeisiin. Tämä
opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain siihen, mihin se on suunniteltu. Älä käytä sitä muuhun tarkoitukseen.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden ja optiikan käyttöä.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Älä yritä muuttaa tai korjata tuotetta itse. Ota yhteyttä valmistajaan, jos tarvitset apua.
Käytä vain hyväksyttyjä lisävarusteita ja osia, jotka ovat yhteensopivia tuotteen kanssa.
Varmista, että kiinnityssarja on asennettu oikein ennen käyttöä. Väärä asennus voi aiheuttaa vaaratilanteita.
Huomioi, että tuotteen käyttö voi vaatia erityistä osaamista tai koulutusta. Varmista, että olet kokenut tai
saanut tarvittavan koulutuksen ennen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että kaikki osat ovat mukana ja hyvässä kunnossa.
Asenna kiinnityssarja kiikarin ja kiväärin väliin seuraavasti:

Aseta kiinnityssarja kiskolle.
Kiinnitä sarja tiukasti, mutta vältä liiallista voimaa, joka voi vahingoittaa osia.
Tarkista, että kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikoillaan.

Käyttö

Aseta kiikari haluamallesi korkeudelle ja varmista, että se on tukevasti kiinni.
Säädä kiikarin keskilinja tarvittaessa.
Käytä tuotetta vain suunnitellussa ympäristössä ja olosuhteissa.
Tarkista säännöllisesti kiinnityssarjan kunto ja varmista, ettei se ole löystynyt käytön aikana.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti ja paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen. Tarkista, onko paikallisia kierrätysmahdollisuuksia.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista EU:n Safety Gate
alustalta mahdolliset tuotehälytykset ja päivitykset.

Kiitos, että valitsit AMERICAN DEFENSE MANUFACTURING RECON kiikarin pikakiinnityssarjat. Käytä tuotetta
vastuullisesti ja turvallisesti!
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Säkerhetsinstruktioner för RECON QUICK DETACH
SCOPE MOUNTS

Introduktion
Tack för att du valt RECON QUICK DETACH SCOPE MOUNTS från AMERICAN DEFENSE MANUFACTURING.
Denna produkt är utformad för att ge en säker och effektiv montering av optik på flattopstil AR15. För att säkerställa
en trygg användning av produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast enligt de avsedda instruktionerna för att minimera risken för olyckor eller skador.
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning. Inspektera för skador eller slitage.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till de ansvariga myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och annan lämplig skyddsutrustning när du installerar eller använder produkten.
Se till att montaget är korrekt installerat innan du använder det. En felaktig installation kan leda till att
kikarsiktet lossnar och orsakar skador.
Undvik att utsätta produkten för extrema temperaturer eller väderförhållanden som kan påverka dess
prestanda.
Använd inte produkten om den har skadats eller om delar saknas.
Följ alltid tillverkarens anvisningar för installation och användning.

Instruktioner för installation och användning
Kontrollera att alla delar är kompletta innan installationen påbörjas.
Fäst montaget på flattopstil AR15 enligt följande steg:

Rengör ytan där montaget ska installeras för att säkerställa att det fäster ordentligt.
Placera montaget på skenan och justera det till önskad position.
Använd det medföljande verktyget för att dra åt skruvarna jämnt. Kontrollera att montaget sitter fast
ordentligt.
Montera kikarsiktet i ringarna och justera för korrekt ögonavstånd.

Kontrollera att kikarsiktet är säkert fäst innan du använder vapnet.
Följ alltid säkerhetsföreskrifterna för hantering och användning av vapen.

Avfallsinstruktioner
Avfallshantering av produkten ska ske enligt lokala föreskrifter för avfallshantering.
Material som inte längre används bör återvinnas eller bortskaffas på ett miljövänligt sätt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller tillverkarens kundtjänst. Se
till att ha produktens serienummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.
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Návod na bezpečné používání montáže RECON
QUICK DETACH SCOPE MOUNTS

Úvod
Tento dokument poskytuje důležité informace o bezpečném používání montáže RECON QUICK DETACH SCOPE
MOUNTS od společnosti AMERICAN DEFENSE MANUFACTURING. Je důležité dodržovat všechny pokyny a
bezpečnostní opatření, aby se zajistilo bezpečné a efektivní používání produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte montáž v souladu s pokyny výrobce.
Před použitím zkontrolujte, zda není montáž poškozená.
Udržujte montáž mimo dosah dětí.
Nepoužívejte montáž k žádným jiným účelům, než k jakým je určena.
V případě jakýchkoli pochybností se obraťte na odborníka.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Při instalaci se ujistěte, že je montáž správně upevněna a zajištěna.
Vyvarujte se používání montáže na zbraních, které nejsou kompatibilní.
Zkontrolujte, zda je optika správně umístěna a stabilní před každým použitím.
Při manipulaci s montáží a optikou vždy dodržujte bezpečnostní opatření pro práci se zbraněmi.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava montáže

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje pro instalaci.
Ujistěte se, že montáž je čistá a suchá.

Instalace montáže

Umístěte montáž na lištu flattop AR15.
Ujistěte se, že je montáž správně zarovnána.
Pomocí dodaných šroubů a nářadí pevně utáhněte montáž.

Instalace optiky

Umístěte optiku do montáže a ujistěte se, že je správně zajištěna.
Nastavte optiku tak, aby vyhovovala vašim potřebám (vzdálenost očí atd.).

Kontrola

Po dokončení instalace zkontrolujte, zda je všechno pevně zajištěno a správně nastaveno.
Před použitím proveďte testovací výstřel, abyste ověřili správné umístění optiky.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci montáže se řiďte místními předpisy o odpadech.
Zajistěte, aby byly všechny součásti bezpečně zlikvidovány a neohrožovaly životní prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace, obraťte se na svého prodejce nebo výrobce.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání montáže RECON QUICK DETACH SCOPE
MOUNTS. Děkujeme, že jste si vybrali náš produkt.


